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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2015/00792]

21 MAART 1991. — Wet betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven. — Duitse vertaling van wijzi-
gingsbepalingen

De respectievelijk in bijlagen 1 tot 5 gevoegde teksten zijn de Duitse
vertaling :

- van de wet van 10 april 2014 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven wat betreft het raadgevend comité van de treinrei-
zigers (Belgisch Staatsblad van 24 juni 2014);

- van de wet van 19 april 2014 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven (Belgisch Staatsblad van 14 mei 2014);

- van de wet van 19 april 2014 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven wat de oprichting van het GEN-oriéntatiecomité
betreft (Belgisch Staatsblad van 26 mei 2014);

- van de wet van 10 augustus 2015 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven (Belgisch Staatsblad van 26 augustus 2015);

- van de wet van 10 augustus 2015 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven (Belgisch Staatsblad van 1 september 2015).

Deze vertalingen zijn opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2015/00792]

21 MARS 1991. — Loi portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques. — Traduction allemande de dispositions
modificatives

Les textes figurant respectivement aux annexes 1 a 5 constituent la
traduction en langue allemande :

- de la loi du 10 avril 2014 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques en ce qui
concerne le comité consultatif pour les voyageurs ferroviaires (Moniteur
belge du 24 juin 2014);

- de la loi du 19 avril 2014 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques (Moniteur belge
du 14 mai 2014);

- de la loi du 19 avril 2014 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques en ce qui
concerne la constitution du comité d’orientation RER (Moniteur belge du
26 mai 2014);

- de la loi du 10 aotit 2015 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques (Moniteur belge
du 26 aotit 2015);

- de la loi du 10 aofit 2015 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques (Moniteur belge
du 1" septembre 2015).

Ces traductions ont été établies par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2015/00792]

21. MARZ 1991 — Gesetz zur Umstrukturierung bestimmter 6ffentlicher Wirtschaftsunternehmen
Deutsche Ubersetzung von Abdnderungsbestimmungen

Die in den Anlagen 1 bis 5 aufgenommenen Texte sind die deutsche Ubersetzung:

- des Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abdnderung des Gesetzes vom 21. Mérz 1991 zur Umstrukturierung
bestimmter offentlicher Wirtschaftsunternehmen hinsichtlich des Beratenden Ausschusses der Bahnreisenden,

- des Gesetzes vom 19. April 2014 zur Abdnderung des Gesetzes vom 21. Mérz 1991 zur Umstrukturierung

bestimmter 6ffentlicher Wirtschaftsunternehmen,

- des Gesetzes vom 19. April 2014 zur Abdnderung des Gesetzes vom 21. Marz 1991 zur Umstrukturierung
bestimmter offentlicher Wirtschaftsunternehmen hinsichtlich der Einrichtung des REN-Orientierungsausschusses,

- des Gesetzes vom 10. August 2015 zur Abanderung des Gesetzes vom 21. Mdrz 1991 zur Umstrukturierung

bestimmter offentlicher Wirtschaftsunternehmen,

- des Gesetzes vom 10. August 2015 zur Abanderung des Gesetzes vom 21. Mdrz 1991 zur Umstrukturierung

bestimmter offentlicher Wirtschaftsunternehmen.

Diese Ubersetzungen sind von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt

worden.

Anlage 1
FODERALER OFFENTLICHER DIENST MOBILITAT UND TRANSPORTWESEN

10. APRIL 2014 — Gesetz zur Abdnderung des Gesetzes vom 21. Midrz 1991 zur Umstrukturierung bestimmter
offentlicher Wirtschaftsunternehmen hinsichtlich des Beratenden Ausschusses der Bahnreisenden

PHILIPPE, Kénig der Belgier,

Allen Gegenwartigen und Zukiinftigen, Unser Grufs!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwdhnte Angelegenheit.

Art. 2 - In Artikel 47 des Gesetzes vom 21. Marz 1991 zur Umstrukturierung bestimmter oOffentlicher
Wirtschaftsunternehmen wird § 4, eingefiigt durch das Gesetz vom 30. Dezember 2009, aufgehoben.

Art. 3 - In dasselbe Gesetz, zuletzt abgedndert durch das Gesetz vom 29. Januar 2013, wird ein Artikel 47/1 mit

folgendem Wortlaut eingefiigt:

"Art. 47/1 - § 1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Mobilitdt und Transportwesen wird ein Beratender Ausschuss
der Bahnreisenden, nachstehend “Ausschuss” genannt, geschaffen. Dieser Ausschuss ist fiir Eisenbahnverkehrsleistun-
gen zur Beférderung von Personen zustiandig, die Teil von Auftragen des 6ffentlichen Dienstes sind. Der Konig regelt
Zusammensetzung und Arbeitsweise des Beratenden Ausschusses der Bahnreisenden.

§ 2 - Der Ausschuss gibt auf Antrag der offentlichen Unternehmen, die Eisenbahnverkehrsleistungen zur
Beforderung von Personen erbringen, die Teil von Auftragen des offentlichen Dienstes sind, auf Antrag des fiir diese
offentlichen Unternehmen zustindigen Ministers, auf Antrag des fiir die Regulierung des Eisenbahnverkehrs
zustdndigen Ministers oder aus eigener Initiative Stellungnahmen ab.

Der Ausschuss darf zu allen Angelegenheiten, die sich auf Eisenbahnverkehrsleistungen zur Beférderung von
Personen beziehen, die Teil von Auftragen des offentlichen Dienstes sind und von einem offentlichen Eisenbahnun-
ternehmen erbracht werden, aus eigener Initiative Stellungnahmen abgeben. In diesen Stellungnahmen sind die
unterschiedlichen Standpunkte der Ausschussmitglieder enthalten.
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Der Ausschuss wird in Bezug auf Entwiirfe von mehrjahrigen Investitionspldnen und in Bezug auf Beférderungs-
plane, die die Reisenden betreffen, zu Rate gezogen. Diese Unterlagen werden dem Ausschuss durch den Betreiber der
Eisenbahninfrastruktur und die offentlichen Unternehmen, die Eisenbahnverkehrsleistungen zur Beférderung von
Personen erbringen, die Teil von Auftriagen des offentlichen Dienstes sind, {ibermittelt.

Spétestens sechs Monate vor Ablauf der Geschiftsfiihrungsvertrage tibermittelt der Ausschuss den Gesetzgeben-
den Kammern seine Empfehlungen in Bezug auf die Geschiftsfithrungsvertrage.

Der Ausschuss darf Konzertierungssitzungen organisieren, an denen die offentlichen Unternehmen, die
Eisenbahnverkehrsleistungen zur Beférderung von Personen erbringen, die Teil von Auftrigen des offentlichen
Dienstes sind, und die offentlichen Behorden teilnehmen.

§ 3 - Der Ausschuss erstattet den 6ffentlichen Unternehmen, die Eisenbahnverkehrsleistungen zur Beférderung
von Personen erbringen, die Teil von Auftrigen des 6ffentlichen Dienstes sind, dem fiir die 6ffentlichen Unternehmen
zustandigen Minister, dem fiir die Regulierung des Eisenbahnverkehrs zustindigen Minister, den Foderalen
Gesetzgebenden Kammern und den Regionalexekutiven jedes Jahr Bericht iiber seine Téatigkeiten.

§ 4 - Der Konig kann einen Ausgleich fiir die Deckung der Kosten gewihren, die von den Mitgliedern des
Exekutivbiiros des Ausschusses getragen werden und in Zusammenhang mit der Ausiibung ihres Mandats seit dem
Jahr 2009 stehen. Der Gesamthochstbetrag dieses Ausgleichs belduft sich auf zwoélftausendfiinfhundert Euro pro Jahr.

§ 5 - Auf Antrag des Préasidenten oder des Vizeprésidenten {ibermittelt das 6ffentliche Eisenbahnunternehmen die
fiir die ordnungsgemaéfle Ausfiihrung des Auftrags des Ausschusses niitzlichen Informationen.”

Art. 4 - Der Konig legt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Gesetzes fest.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 10. April 2014

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Offentlichen Unternehmen
]J.-P. LABILLE

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

Anlage 2
FODERALER OFFENTLICHER DIENST MOBILITAT UND TRANSPORTWESEN

19. APRIL 2014 — Gesetz zur Abdnderung des Gesetzes vom 21. Mirz 1991
zur Umstrukturierung bestimmter 6ffentlicher Wirtschaftsunternehmen

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!
Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwahnte Angelegenheit.

Art. 2 - In Artikel 131 des Gesetzes vom 21. Midrz 1991 zur Umstrukturierung bestimmter offentlicher
Wirtschaftsunternehmen, ersetzt durch das Gesetz vom 13. Dezember 2010, werden Nummern 4bis bis 4sexies mit
folgendem Wortlaut eingefiigt:

”4bis. Postservicestelle: ein Postamt, ein Postgeschift oder einen Posthaltepunkt,

4ter. Postamt: eine von bpost betriebene Postservicestelle, in der den Kunden zumindest das vollstandige Angebot
an Diensten zur Verfiigung steht, das heifit:

a) Basisangebot,

b) Durchfithrung von Verrichtungen in Bezug auf die Basisbankdienstleistung so wie im Gesetz vom
24. Marz 2003 zur Schaffung einer Basisbankdienstleistung bestimmt,

¢) Auszahlung nationaler Postanweisungen,

d) Verkauf, Erstattung, Ersatz und Umtausch von Fischereischeinen,

e) Annahme von Einzahlungen auf Konten, die bei bpost oder anderen Finanzinstituten gefiihrt werden,

f) Barabhebung von einem Konto unabhingig vom angebotenen Verfahren,

g) Auszahlung von "P-"Scheckanweisungen,

h) Annahme von Uberweisungsformularen in Bezug auf Zahlungen, die von einem eigenen Konto ausgehen,

4quater. Postgeschift: eine von einem Dritten betriebene Postservicestelle, in der der Betreffende im Namen und fiir
Rechnung von bpost offentliche Dienstleistungen erbringt,

4quinquies. Posthaltepunkt: eine Postservicestelle oder eine andere Kontaktstelle fiir Kunden, in der Personal von
bpost den Kunden wihrend einer begrenzten Anzahl Stunden zumindest das Basisangebot zur Verfiigung stellt,

4sexies. Basisangebot: folgende Dienste:

a) Annahme einzelner Briefsendungen und Postpakete, die zum Universalpostdienst gehoren, Wertsendungen
ausgenommen,

b) Aufbewahrung und Aushindigung einzelner Einschreibsendungen und einzelner Postpakete, die zum
Universalpostdienst gehdren und fiir die eine Mitteilung hinterlassen wurde, nachdem sie an der betreffenden
Anschrift nicht abgegeben werden konnten,



